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A „Kelet“ kiadóhivatala.

Kolozsvár, aug. 3.1871.
(L—t.) Városi főispánaiukat tehát megkaptuk 

s immár rövid időn a városok új szervezeti mun­
kálatai szintén kezdőtöket vehetik.

Személyi kérdéseket feszegetni mindig kelle­
metlenséggel jár s mi részünkről csak a legvégső 
szükség esetén vagyunk hajlandók azok taglalásába 
belebocsátkozni. Epen azért annyival kevésbbé érez­
zük magunkat hivatva, hogy most a kérdés ezen 
ágához szóljunk, mivel bevégzett tények állván előt­
tünk, minden practicus eredmény nélkül hangzanék 
el amúgy is szavunk.

Különben is a hir már korábban kiszivárgott, 
mintsem a hivatalos lap hasábjain megjelent, hogy 
melyik város kit nyer fejéül, s az értelem, a mun­
kaképesség szempontjából egyik jelölt ellen sem 
hallánk ellenvetést, avagy csak megjegyzést is. Maga 
a „M. P.“, a ki pedig a személyi kérdésekben nem 
a legvékonyabb hegyű tollakat szokta használni, 
egyet üdvözlettel, kettőt hallgatással fogadott (már 
ez is dicséret) s csak a negyedikre voltak bizonyos 
megjegyzései, de azokat is csak a pártszempont su­
gallta. Nem vitázunk e fölött t. laptársunkkal, maga 
az illető kinevezett legjobban fogja tudni: melyik 
párthoz tartozik, s ha meggyőződésével nem ellen­
kezett egy ily kormányhivatal elfogadása, és ha a 
kormány ily állásra méltatá őt: mi a „figyelő sem­
legesség álláspontját“ foglaljuk el e ténynyel szem­
ben, „föntartván magunknak a netaláni szükséges 
actio szabadságát a jövendő viszonyok szerint“ — 
hogy mi is ugy beszéljünk, mint a diplomaták a 
franczia-német háború idején

Most tehát csak egyszerűen constatáljuk azt, 
hogy a kinevezettek nevei — általában s a párt- 
szempont mellőzésével — megnyugvással, sőt a meny­
nyire mi tudjuk, kettő közülök épen örömmel fo­
gadtatott.

Mi, ha a megnyugvás okát keressük, ugy ta­
láljuk, hogy ez ok egy nagy horderejű elv érvényre 
jutásában rejlik.

Nem szeretnénk félreérteim s ezért óvatosak 
leszünk ez elv megjelölésében. Messziről kezdjük, 
hogy annál kevesebb megütközésre adjunk alkalmat.

Szerintünk községeink és legelső sorban váro­
saink rendezésében, életképes kifejlesztésében, a 
magyar polgárság megteremtésében hazánknak majd­
nem'élei ere rejlik. Mert közjogi paragraphusokkal, 
nemzetközi szerződésekkel biztosíthatjuk ugyan ál­
lami önállóságunk —- formáit; de ha e formában 
életet akarunk látni: a tartalomnak kell élőnek len­
nie. E tartalom nem más, mint maga a nemzet, il­
letőleg az egyes polgárok.

Mert a jogegyenlőség magasztos elvének ki­
mondása által a kast-szerü különbözőség ugyan el­
töröltetett elméletileg honunkban, de tényleg még 
távolról sem látjuk annyira egy testté és vérré forr­
va nemzetünk minden tagját, a mint azt az egysé­
ges állam eszméje csak távolról is megkívánná, kö­
vetelné.

Tényleg most is két nagy és egymástól sajnos 
távolságban álló tagból áll nemzetünk. Egyik az 
gristocraták serege, mely ma még tulnyomólag a 
születéstől származtatja tekintélyi jogosultságát, bár 
nagy mértékben pactalt immár a szellem aristocra- 
tiájával is; másik a nagy tömeg, mely kész anya­
gul szolgál bármily vezetetésnek, csak szája izét s 
gyöngéit legyen, a ki eltalálja.

E két jókora távolságban álló csoport áthida- 

ójául minden fejlett államban — mert az aristocra­
ția mindenütt megvan és meglesz, mig az ember 
ember lesz, s csak a név váltakozik az erők ki­
egyenlítésének elmélete szerint a születési, intelli- 
gentialis és pénzaristocratia között — mondjuk az 
áthidaló elem minden fejlett államban a polgárság, 
melynek tárgyalását föntartjuk magunknak egy jövő 
alkalomra.

Itt csak annyit, hogy ez elem és pedig min­
den életképes államban nélkülözhetlen elem megte­
remtésére új szervezetű városaink vannak hivatva, 
s mi részünkről az erdélyrészi városi főispánok ne­
veinek megnyugvással való fogadtatását épen annak 
tulajdonítjuk, hogy a fent vázolt elv érvényre jutá­
sának útat és módot szolgáltatnak e nevek s kor­
mányunk finom tapintatának kiváló jeléül üdvözöl­
jük épen ezen szempontból e választásokat.

Csalódunk-e reményte’jes számításunkban vagy 
a valót fogtuk-e föl eszmemenetünkben : a jövő s 
legkivált az új kinevezettek titka. Mi részünkről 
kész jóakarattal és türelmes várakozással üdvözöljük 
őket.

Vajha ök tényekkel felelnének e reményekre!

Az 1870-ik 42-ik t. czikk 31. §. aiapján alakult 
Kolozsmegyei kiküldöttségének a 91. §. e pontja 

iránt szerkesztett
Javaslata.

Az Árvaszékről.

(Vége.)

A pénzkezelésről.
142. §. Hivatalos pénzek, a letét és érték tárgyak, 

j melyek árvaszéki kezelés alá adandók, — csak folyamod- 
j vány, illetőleg jelentés mellett adathatnak be és vétet- 
j hétnek át az árvaszéknél.

143. §. Az iktató az előbbi czikkben említett sem­
minemű beadványt nem fogadhat el közvetlenül, hanem 

! tartozik mind a letevő feleket és tisztviselőket, mind a 
• levélhordót, ha a letét tárgya postán érkezett, az elnök- 
í hoz utasítani.

144. §. Az elnöki hivatalban letéti napló vezettetik 
i a következő rovatokkal:

a) első rovatba jő a folyó szám az év kezdetétől 
; végéig.

b) másodikba a letétel napja és iktatói száma.
c) harmadikba a letévő neve s az ügy rövid tartalma.
d) a negyedikbe a letét misége, körülírása és ösz- 

; szege.
e) ötödikbe az átadás ideje és bizonyítása, pénztári 

; hivatal aláírása mellett.I
145. §. Az elnök a letéti napló 1. 3. és 4. rovatait 

betöltvén, a pénztárnokat letéti könyvével együtt a letét 
átvétele végett magához rendeli vagy pedig a letevőt 
szolga kíséretében, ki a letéti naplót s a beadványt magá­
val viszi, a letéti hivatalba utasítja.

A pénztárnok az átvételnél a letéti napló 5-ik rova- 
I ftt betölti, a letét folyó számát a beadványra is feljegyzi, 

az elnöknek mind a beadványt, mind a letéti naplót vissza­
szolgáltatja ; az elnök pedig mindkettőt azonnal az iktató 
hivatalba küldi.

Az iktató a beadvány beiktatásánál szabályszerüleg 
jár el, a letéti naplót pedig a második rovat betöltése 
után az elnökséghez visszaküldi.

A letevőnek, ha kívánja, az elnök vagy a pénztárnok 
elismervényt ad a letétről.

146. §. Egy tisztviselő sem tarthat magánál huszon­
négy órán túl pénzt vagy letéteményül átvett érték­
tárgyakat, hanem köteles azokat azonnal letétbe helyez­
tetni.

147. §. Az árvaszék a letéti beadvány elintézésekor 
a letét elfogadása, vagy el nem fogadása iránt határozatot 
hoz, s erről a letét hivatalt is felzetileg értesíti.

Ha a letét pénzre nincs rögtön szükség: tartozik 
azt további rendelkezésig a takarékpénztárnál elhelyezni.

148. §. A megyei pénztári hivatal köteles a letétbe 
helyezett árva pénzeket gyümölcsöztetés végett haladék­
talanul, az árva nevére kiállítandó takarékpénztári köny­
vecske mellett, — a takarékpénztárba elhelyezni és a 
kiállított takarékpénztári könyvecskét letétképpen meg­
őrizni.

149. g. Semmit sem szabad a letétből árvaszéki 
utalványozás nélkül kiadni.

150. §. Az árvaszéki utalványnak magában kell 
foglalnia

a) az iktatói s letéti számot,
b) megnevezését azon félnek vagy meghatalmazottjá­

nak, a ki a letét kivételére van jogosítva,

c) a letét körülírását,
d) azon utasítást, melyet a letét kivételénél az utal- 

ványosnak teljesítenie kell.
151. §. A letét kiadása az árvaszéki utalvány fel­

mutatása és az utalványos szabályszerű (az árvapénzeknél) 
bélyegtelen nyugtája mellett az őrzeménydij levonása nél­
kül történik.

152. §. Ha a letét posta utján lenne elküldendő, a 
pénztárnok azt a kiadónak adja át, ki az átvételt a letét- 
könyv illető rovatában elismerendi ; a postai vevényt peaig 
az előadó ivre ragasztandja, annak bizonyságául, hogy a 
pénzt az illető helyre megküldte.

V. Fejezet.
Az átmeneti intézkedésről.

153 §. A gyámsági és gondnoksági ügyeknek Kolozs- 
megye törvényszékétől leendő átvételénél következők tar­
tandók szem előtt.

a) A törvényszék, egy a megyei bizottság által ki­
tűzendő napon, az árvaügyek további kezelését beállítja, 
hogy a beállított árvaszék a gyámsági ügyeket átvehesse.

b) A törvényszék megkerestetik, hogy minden árva 
vagyonnak cselekvő és szenvedő állapota kimutatását, az 
adósok neveit, tartozását és a kamatfizetéseket magái an 
foglaló kimutatást, ugy az árvapénztár mérlegét elkészítse.

c) Az árva-könyvek, okiratok, bérleti vagy más 
szerződvények, egyességek, kötelező iratok jegyzék mellett 
lesznek ál adandók ugy hogy az átadási okmányban az 
egész árvaügy állása, valamint az átadott pénzmennyiség 
és pénznem, az állam vagy úrbéri kötvények, azok szel­
vényei, ékszerek stb. bevezetve legyenek, végre az, hogy 
mely árvákat illetik.

d) Az átadás egyfelől a törvényszék kiküldöttei, más 
részről az árvaszék elnöke, a tiszti ügyész és a közgyám 
közbejöttével történend; a pénztár részéről, a pénztárnok 
ezen bizottmánynak tagja; az átadás és átvétel okmánya 
három példányban állittatik ki, egy példány a törvény­
széknél marad, a második a megye és a harmadik az 
árvaszék levéltárába helyeztetik él.

BELFÖLD.
Toplicza, julius végén.

(Vége.)

Topliczának most is legfőbb hiánya az, hogy nincs 
egy járásbírósága, egy szolgabirósága közel, mely peres 

j dolgait kézügyből igazíthatná, kénytelen égy falusbiró, 
egy jegyző s néhány választmány alkotta elöljáróság alatt 
intézni dolgait, mely a legnagyobb erő megfeszítés mel- 

I lett sem képes bár a hatásköréhez utasított ügyeket el­
látni, ugy a mint kellene ; minek igen természetes kö­
vetkezése jelen labyrinthusi állapotunk.

A perlekedő vagy sértett fél, mintsem az ide 12 
mértföld távoleső sz.-régeni járásbírósághoz, vagy a 10 
mértföldre eső magyarói szolgabirósághoz fáradságos és 
költséges utazást tegyen, inkább elnézi kárát s szemet 
hunyni kénytelen mások büntetésre méltó törvénytelen 
cselekedetei előtt.

Már mult alkalommal előterjesztettük volt a tek. 
bizottmánynak községünk ugy közigazgatásilag, mint igaz­
ságszolgáltatásiig elhagyatott helyzetét ; feltejtettük né­
pességi, hely fekvési, terület nagysági ipar-kereskedelmi 
s közforgalmi állását, s kimuttattuk szükségességét annak, 
hogy itten egy járásbíróság elhelyezése életkérdés ; s mint 
tudjuk ez iránti kérelmünket a tek. bizottmány ajánlólag 
fel is terjesztette a főméltóságu igazságügyminiszterium- 
hoz, de fájdalom, még semmi választ nem levénk sze­
rencsések ez ideig nyerni, mi iránt aggodalmunkat az is 
fokozza most, hogy a mint értesültünk, az egész felsőke­
rületnek csak egy járásbíróság Sz.-Régenbe lenne megen­
gedve.

Aggodalmunkat igazolja végül azon körülmény is, 
hogy a törvényszékek s járásbíróságok újjászervezése al­
kalmából jogéletünk helyzetén éppen orvoslást reményltünk, 
ezt ígérve láttuk legfőképpen az alapelvekből, melyek az 
országgyülésileg alkotmányos utón hozott uj törvénykezési 
rendtartás fejezeteiben vannak letéve, hol is gyorsa pontos 
igazságszolgáltatásunk czélja az által van leginkább elő­
irányozva, hogy a szóbeliség és közvetlenség a járásbíró­
ságoknál különösen behozatik, ezért szükséges, hogy azok 
közel s hozzáférhetőleg a felek lakhelyeihez helyeztes­
senek el.

Hanem aggodalmunkat csillapítja némileg azon ön­
tudat, hogy községünk lakossága jog, törvényesség iránti 
érzületének s politikai helyes magaviseletének ez ideig 
mindég jó bizonyítványait érdemelte ki, s ily mérvű el- 
hagyatottsága csak a körülményeivel, viszonyaival való 
esmeretlenség s távol eső helyfekvése miatt történhetett 
meg. De ha tudomást szerzend a magas kormány — mit 
hiszünk — állásának valódisága felől : reméljük, hogy a 
szükség szerint közigazgatási s törvénykezési helyzetén 
alkalmas közegek által segítve leend, a mi elérve nem 
lesz az által, ha netalán szolgabirósága megint ott vala­
hol, vagy épen Gyergyó-Szent-Miklóson még hozzá fer- 
hetetlenebbűl fogja székhelyét tartani.

A peranyagok mennyiségéhez képest mindenesetre
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itt helyben szükséges egy járásbíróság — mihez az ide 
vonzó közel havasi helységek is csatolhatók, különben ezen 
a sok bajon segítve nem leend.

aí ért hivatkozva már benyújtott kérésünkre, a hely­
zet tisztább megvilágositása végett közöljük most az évi 
ítatistikai adatokról szerkesztett kimutatások tartalmát, 
népességi, területi, ipar-kereskedelmi állapotáról e köz­
ségnek, melyszerint 1-ször lakóssága 3640 lélek, ebből 900 
tiszta adófizető, nemzetiségére román s közel fele magyar. 
2-8ZOT. Föidkiterjedése 58,000 hold, ebből 39,000 hold 
tutajfa termő fenyves erdő. 3-or. Vágatik évenként közel 
2000 tutaj s 250,000 deszka, ennek forgalmi ára 240,000 
frt. o. o. 4-szer. Ennek elkészítésére s kihordására kell 
évenként több mint 140.000 napszám, mi nagyobb részt 
idegen helységekből s jelesen Gyergyóból telik ki. honnan 
már is több család telepedett le ide. 5-ször. Évi adója 
összesen 10,000 frtot tesz. 6-szor. Van több nemű keres­
kedése összesen 12 s hatóságilag engedélyezett heti vá­
sárral bir. E külön kereskedésekben mint üzleti tőke évi 
forgalomban van több mint 300,000 frt. o. értben. 7-szer 
vannak alkalmas épületei a bíróság helyiségéül s a hiva­
tali személyzet elszállásolására, van községi háza, aeraria- 
lis háza, fűrész-malom hivatalai, csendőr-parancsnoksági 
állomás helye, külföldi idegenek által is látogatott, egész­
ségi szempontból hírneves gyógyfürdői, sat. Ezen kimuta­
tások alapján kérjük a tek. megye bizottmány! gyűlést 
miszerint most, midőn épen a szervezési munkálatok vé-. 
tettek tárgyalás alá, mindazon irányzatok ellen, melyek a 
felső-kerülettől való elszakasztatásunkat idézhetnék elő, 
vagy melyek által e felső kerület s annak érdekelt részei 
igazságszolgáltatásától merőben vagy részben elejtetni szán­
dékoltatok, úgy szintén községünkben egy járásbíróság 
felállítása iránt javaslati felirata által kérelmezni, nem 
különben jelen felfejtett közigazgatási silány állapotunkon 
hatásköréhez tartozólag saját intézkedése által legczélsze- 
rübb módon belátása szerint orvoslást eszközölni, s ez 
iránt részünkre megnyugvást szerezni méltóztassék, kik 
jelenben még attól is el vagyunk zárva, hogy e kérésün­
ket a tek. bizottmány előtt szavakban megtehetnők.

Lévén alázatos tisztelettel sat. Toplicza helységének 
birtokos s kereskedő tagjai nevében, többen aláírva.“

Reméljük, hogy a föméltóságu igazságügyminiszter 
úgy a megyei bizottmány e kérést pártfogások alá veen- 
dik, ki szabaditandók az országos közérdekű tntajkeres- 
kedést e valóban szánandó helyzet labyrinthusáb 51.

Fenyvesi.

KÜLFÖLD.
Kolozsvár, augustus 4.

(s.) A franczia lapok még mind Favre visszalépésével 
foglalkoznak, fejtegetvén az okokat, melyek őt vissza­
vonulásra késztettek. Mert a Labulay-féle affaire, s a 
Devienne-űgy, ha gyakorolt is befolyást e tekintetben el­
határozására, de még sem képezhették egyedül az indokot. 
Jules Favre állása már régibb idő óta tarthatlanná vált. 
Mind a szélső jobb, mind a szélső bal ellenséges hangulat 
tál volt irányában, sőt a szabadelvű, conservativ és mér­
sékelt republicanus körökben is leplezetlen visszatetszéssel 
fogadták az egykori appositio ünnepelt vezérét, kinek fő­
hibája, hogy a háború alatt s a békekötés kritikus pilla­
natában magára vállalta a felelőséget a mások hibái s 
vétkeiért.

a Débats hatályosan, habár némi kímélettel támadja 
meg Jules Favret, sőt maga a Siècle sem igen sajnálná 
visszalépését, ha vele együtt mások is, nevezetesen Pouyer

A,KELET TARCZÂJA

Milyen democraták vagyunk mi?
Fürdői prédikáczió

Jókai Mórtól.
— Az BU»tökös“-ből. — 

(Folytatás.)
A képviselőházban az a szokás, hogy ott mindenki 

per tu van — a buffetben. Némelykor eszébe jön az em­
bernek Széchenyi István adomája, kinek a barátságával 
nagyon dicsekedett egy pesti bankár : „mi egészen frère et 
cochon vagyunk egymással !“ — „Oh igen, mondá erre 
Széchényi, én vagyok a frère, ő meg a cochon.“ Hanem benn 
a teremben nem járja a per tu barátság, ott „Piczehely 
képviselője“ fele „Nagybarom képviselőjének“ per tisztelt 
előttem szóló ur, ha mingyárt testvérek volaán ak is, s ha 
megint a Casinoban jönnekj össze, már nem tudna semmit 
a tegezésről. Ezért újabb időben ez a czimezés lelt felkap­
va az országgyűlésen, hogy ifjú, öreg, mind bátyámnak 
hívja egymást. Eleinte furcsa, hanem aztán megszokja az 
ember. Különben az alföldön régen szokásban van s pó­
tolja az „uram“ czimet. Az „ur“ czimezést a jezsuiták 
hozták be Magyarországra; az .ur“ és az „uram“ között 
nagy különbség van ; mit megmagyarázott Arányi professor 
a kis deáknak, kit |előfogott az utczán, hogy mit visz ? 
„Bort viszek Aszályi urnák.“ — „Mondjad fiam Aszályi 
uramnak, mert csak neked urad és senkinek.“ Ezért az 
erdélyi krónikairók együtt is használják mind a két czi­
met, ahol nagyon meg akarnak valakit tisztelni : „ur uram“ 
A képviselők czimei a következők : Te a buffetben, tisztelt 
előttem szóló a házban, bátyám a klubban, tisztelt hon­
atyám, ha valami kollektára kell aláírni. Ha pedig a mi­
niszterelnökhöz híják ebédre, a meghívón nagyságos ur a 
czime. De hát mi jogon vagy te nagyságos ur! formed 
rám a szomszédom, a ki ezt a czimet látja. Vannak rá 

Quertier, búcsút vennének a kormánytól. A franczia diplo- 
matiai világ annyival inkább örülne a külügyér vissza­
lépésének, mivel állítólag az Ô kezdeményezésére töröltet­
tek el egyes másodrendű diplomatiai állomások ș ezen 
kivül nyolcz elsőrendű, tizenkét másodrendű és tizenhat 
harmadrendű követségi titkári állomás fog beszüntetni. 
Éhez járulnák még némely családi ügyek, melyeket kisebb- 
nagyobb elkeseredéssel igyekeznek Favre politikai állása 
ellen kizsákmányolni; mindebből látható, hogy Fayre 
maga sem érezhet valami nagy vágyat, ily terhes és kin- 
teljes állomást továbra is megtartani.

Vasárnap, julius 30-án történtek az utó válasz­
tás ok Párisban a municipalis tanácsba.- Mint tudjuk, 
julius 23-án választották a párisiak városi képviselőiket 
és pedig túlnyomó részben, mérsékelt és conservativ fér­
fiak sorából. Annál nagyobb ellentétet képez az utóválasz­
tás amazzal és a julius 2-ki országos képviselői választá­
sokkal, minőn szintén a mérsékelt elem győzött volt.

A radicalis elem, mely ugyszólva egészen háttérbe 
szorult a mult választásokon, ismét érvényesítette magát 
és pedig nem választottainak sokasága mint inkább, azál­
tal, hogy erős szinezetű pártembereket választott be Pá­
ris képviselőtestületébe irányának képvisel&ére.

A frânezi a-u ómét bizottság, mely Goulard leen­
dő franczia külügyérrel együtt Frankfurtban ülésez, hogy 
a békeszerződés némely másodrendű intézkedéseire nézve 
végleges megállapodásra jusson, legújabban a Franczia­
ország s Elsass és Lotharingia tartományok közt fenforgó 
kereskedelem-politikai, kereskedelmi és iparviszonyok rende­
zésére is kiterjesztette tárgyalásait. Az ez irányban törté­
nendő megállapodások azonban hihetőleg csak ideiglenesek 
maradnak. Úgy látszik egyszersmind, hogy inkább enquête 
utján akarják e fontos érdeket eldönteni, mivel mind a 
bekeblezett departemei tokból, mind a franczia határvidé­
kekről naponkint hivat na í meg Frankfurtba szakértő fér­
fiak, hogy az ottani d plomatákkal értekezésbe bocsátkoz­
zanak. Nehány nap óta az elsassi főpostaigazgató is ott 
van, hogy a két tartomány postaügyeit rendeztesse.

Oroszorságban s különösen Moskovában, épen 
mint Francziaoszágban, ijesztő mérvben szaporodnak a 
tűzvészek s ott is az a gyanú, hogy a naponkint! égések 
gonosz czélból systematice hozatnak létre a Moskuvában 
szintén erősen képviselt socialis párt részéről. E gyanú 
alapján egy állandó bizottmányt nevezett ki a kormány. 
A bizottmány már annyit constatirozhatni vél, hogy Var­
sóban egy teljesen szervezett társulat van e czélra, tagjai 
azonban csavargók, gyermekek és munkások háta mögé 
rejtőzködnek, a minthogy Moskovában már el is fogtak 
négy 12—14 éves . gyujtogatót, kikről bebizonyult, hogy 
más»k által, de a kiknek neveit nem tudják megmon­
dani, incitáltattak a gyújtogatásra, sőt még ajándékot is 
kaptak.

Liverpoolban ismét fegyvereket foglaltak le, 
melyek hihetőleg Irland számára voltak megrendelve. A 
rendőrség figyelmeztet, hogy Birminghamből több láda 
puska érkezett meg. Az, kihez a küldemény czimezve volt, 
észrevevé, a rendőrség lesben állását, nem jelenikezett s 
igy a ládák feltöretvén, bennök Snieder-féle fegyverek talál­
tattak, a mi annál nagyobb feltűnést okozott, mivel nehány 
nappal előbb ugyancsak Liverpoolban egy puszta kerített 
telekre tette valaki a rendőrséget figyelmessé, mint a hol 
éjjeli órákban gyanús sürgés-forgás észlelhető, ehez képest 
egy rendőr becsúszott a mondott telekre s ott több ugyan- 
ily szerkezetű fegyvereket talált, mire azonban társaival 
lefoglalás végett visszatért, egyetlen puska sem volt többé 
látható s csak nagy kutatásra a közeli csatornában akad­
tak reájók.

igényeim. Először is mostválasztottak meg tiszteletbeli zsi­
dónak.“ — Elég volt neki ; nem kívánta a többi indo­
kokat.

Nemes faj vagyunk, valljuk meg az igazat. Democ­
raták vagyunk csak nálunknál magasabbakkal szemközt : 
arról pedig ki tehet, ha minden emberre nézve van még 
egy másik ember, a kivel szemközt aristocrata legyen.

Már mint nemzet büszkék vagyunk. A minő mellék­
neveket a tótnak, a németnek,J az oláhnak adunk, az 
minden egyéb, csak nem hizelkedés. 1848 márczius 15-én 
mondta Tisza Kálmánnak a házmestere azt a nevezetes 
észrevételt, hogy „heute hab’ ich zum erstenmahl gehört 
Német ohne hunczut.“ Ez persze régen volt, s azóta a 
vélemények gyakran változtak ; a nóta is azt mondja, hogy 
süvegelje meg a magyart mind a német, mind az oláh, 
mind a tót! Egy jó öreg táblabirónak volt az a szavajá- 
rása hajdan, hogy „szolgáljon bennünket a német!“ Ugyan­
azt 49-ben a haditörvényszék elitélte s aztán mint maga 
mondá, hét esztendeig úgy szolgálta a német, hogy még 
az ajtaját is az csukta be utána, azóta nem kívánja többé 
ezt a tisztességet.

Az „óhnép“ maga is nagy aristokrata, a hol magá­
nál kisebbet talál. Az egész telkes gazda mesalliancenak 
tekinti, ha leánya fertálytelkeshez megy férjhez; a debre- 
czeni cívis polgár nem vegyül össze a kékbeli emberrel ; 
világszerte tudva van, mily áthághatlan sorompó létezik a 
tanyás gazda és a gányó között, mily magas lény a pó- 
gár a pugris emberhez hasonlítva, mily megvetette ember­
vakarcs a duhaj a redemtus szeme előtt.

A botbüntetés eltörlése feletti vitában egy hatalmas 
szövetségese jelentkezett a méltsás fehőháznak: ezek a 
csikós- és gulyásgazdák voltak; a kik lehetetlennek tárták 
megélhetni ebben az országban, ha nekik a bojtárjaikat 
nem szabad többé megcsapatni.

Még a koldusok közt is van aristocrația ; „Mit?szól 
sértetten a vak koldus feleségéhez, mikor megtudta, hogy 
a leányát egy sánta koldus kéri nőül: hogy meri a sze­
mét fölemelni hozzá ? “ Természetesen a vak koldus leá-

A KELET magán-távirata.
Feladatott Pesten, ang. 4- 10 ő. 15 p <1. e 

Érkezett: aug. 4. 10 ó. 35 p. d. e.

Vilmos császár e hó 12-en Ischlben találka 
zik a királylyal és királynővel; 13-ikán egyedül 
Gastein ba utazik.

Favre visszalépett a küliigyek vezetésétől; 
külügyérré Remusat Károly neveztetett ki.

Ä pénzügyér kifizette az első milliárd ham 
sarezot; e hó 25 én másfél milliárdra egészíti ki.

300 baloldali képviselő a jövő héten a nem­
zetgyűlésben inditvánzozandja, hogy Thiers 3 évre 
a köztársaság elnökévé kiáltassék ki; Thiers 
ekkor alelnököt nevezne ki, ezen felül minister- 
elnök is lenne.

Egy kis föl világositás.

„Egy jelen volt“ jónak látta a „M. P.“ egyik köze­
lebbi számában nyilvánosságra hozni a helybeli ref. egy­
ház képviselő testületének azon intézkedését, melylyel az 
egyházi néptanítók eddigi csekélyebb fizetését évi 600 frtra 
emelte. A „jelen volt“ dicsérettel emlékszik meg a gyű­
lésnek arról a tagjáról, ki azt inditványozá, hogy a fizetés 
javítás már a folyó év első napjától számittassék ; ellenben 
megleezkézteti azt az iskolafelügyelőt kinek fölszólalása 
foly án a gyűlés azt határozta, hogy a fizetés- javítás 
csak a második félév (jul.) elejétől tétessék folyóvá, a je­
len volt“ azt is tanácsolván ennek a lelkésznek, hogy ha 
csak ennyit tud a nevelés ügyéhez : jobb maradjoh a kat- 
hedránál.

A nem kért s nem várt dicséret aláíratnak, a leczke 
j Szász Domokos ref. lelkésznek és oskolafelügyelőnek szól.

így adva elő a dolgott: a je’es férfin csakugyan 
alólirótt a szűkkeblű obseurus pedig tiszt. Szász Domokos 
ur lenne.

A kérdésnek azonban van még egy másik ága is, 
melyet a „jelen volt“ nagy okosan elhallgatott, s mely ez 
ügyet egészen más színben tüntetheti fői a netalán érdek­
lett közönség előtt. Ha már nyilványosságra kellett jönie 
az érem egyik oldalának, hadd tüntessük föl a mási­
kat is.

A kolozsvári ref. egyház tagjai önkéntes ajánlatok 
utján évi adót vetettek ki magukra, mely jövedelemre néz­
ve a közgyűlés azt határozta, hogy fordittassék iskolai 
czélokra. Az egyházi gondnokság (melynek egyik tagja t. 
Szász Domokos ur) legelőbb megoldandó iskolai ezéluak 
a tanítók fizetésének méltányos fölemelését tartván, ezt a 
fentjelőlt összegben megajánlá a közgyűlésnek, mely az 
ajánlatot el is fogadá. Alólirott ekkor a fent kitett indít­
ványt tévé a kezdet időpontjára nézve, — tisztel. Szász 
Domokos ur azonban, ki az egyház szükségleteiről és va­
gyoni viszonyairól természetesen jobban van értesülve, 
mint alólirott, fölfejté, hogy az összes iskolai czélokra 
csak is ez egy jövedelemforrás áll az egyház rendelkezé­
sére, — az „iskolai czélok“ között pedig nem csak a taní­
tók fizetésének javítása foglal helyet, hanem azon kivül 
még az iskola épületek kijavítása, lanszerek beszerzése sat. 
ugyanezen költség-alapra van utalva, — s igy, ha a 
tanítók fizetésének javítása nem 1871 jan., hanem 1871 
jul. elején veszi kezdetét: az igy megtakarított összeggel 
fedezhetők ama szintén iskolai czélok, — a mint hogy 
ugyan azon jul. 23-iki közgyűlés épen ebből a pénz­
alapból rendelte megujittatni az egyház egyik iskolájának 

nyára csak vak koldusnak szabad a szemét vetni : ez a 
rangjához illő partie.

Sőt még a rabok közt is van rang és előkelő világ : 
a szegedi vár foglyai között a magasabb bűnökkel vádlottak 
hidalgói büszkeséggel tekintenek alá az apró cseprő orgaz­
da népre, csirkefogóra, kapezabetyárra, s sértett önérzettel 
tagadnak meg minden közösséget az ilyen alsóbb rangú 
tolvajokkal, s valamennyi között Rózsa Sándor, mint tol­
vajok herczege, hordja fenn a fejét, s méltóságának öntuda­
tát a törvényszékkel és vizsgáló birákkal is tudja éreztet­
ni. Ezt nem lehet másként kivallatni, mint ha a biró bort 
hozat, leül vele, koczint vele s aztán diskurálva kikér­
dezi.

Menjünk feljebb, természetesen annál jobban emel­
kedik a nemes öntudat. Minden osztálynak vannak bra- 
minjai és páriái. Az uradalmi fiskális előtt a lótófutó ügy­
védnek tyuk-prókátor a neve; a nagykereskedő előtt a 
Kurzwaarenhándler csak Pinkerljud ; a pénzbárók, pénzki­
rályok előtt a coulissier neve „Lump,“ mire ez azt feleli, 
hogy „Sie sind auch noch kein Papier,“ a hirhedett mü- 
tőorvos előtt a járási orvos csak chirurgus; mig legfenu 
az előkelő köiökben a kék vérüek chinai [falán belül el- 

i számlálhatlan a rangfokozat, a régi nemestől az ujdonsül- 
I tig. a zászlós úrtól, az aranygyapju, aranysarkantyu, arany­

kulcs, a szent István, Lipót, s vaskorona stb. rendek lo­
vagjaitól elkezdve azokig az eltűrt lényekig, a kiknek a 
mágnásból csak egy fertály jutott, s néhányról az a véle­
mény, hogy azt a fertályt is térden alól kapta ki.

Sehol pedig oly aristicraticus ragyogásban nem tün­
döklőnk, mint a democraticus alapokon nyugvó országgyű­
lésen. Ott vannak először a vezérszónokok, a kik midőn 
felállnak, a házban senkinek pisszenni nem szabad, az el­
nök egyik kezével a harangot húzza, másikkal a galvani 
csengetyüt hangoztatja a buffetben ácsorgók beidézésőre. 
Közbekiálltások nem töretnek; személyes ügyek rögtön 
rendreutasittatnak. Beszédjük ciceróval nyomatik a lapban. 
Ezek az országgyűlés braminjai. Egy fokkal alább követ­
kező szónokok, a kiknek fél óráig szabad beszélni, de a be-
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teljesen használhatlanná vált összes bútorzatát, még más 
iskolai czélok kielégítését is utalványozván ugyanazon meg­
takarított pénzmennyiségre.

Ez argumentumokkal szemben alólirott, mint indít­
ványozó, kénytelen volt elösmerni, hogy döntők; elfogadta 
tehát azokat a maga részéről is, ép úgy, mint maga a 
a közgyűlés egyhangúlag, sőt a gyűlésben jelenvolt 
tanítók közűi az egyik, kartársaí nevében, köszönetét 
is mondott a közgyűlésnek határozatáért. Az a Jelen ' 
volt“ csak a közgyűlés tagja lehetett, s ha elég gyáva . 
volt arra, hogy ott, az illetékes helyen elhallgassa meg- i 
gyöződését s hallgató szavazatával szintén hozzájárult a i 
gyűlés határozatához : sem ildom, sem férfiasság szempont­
jából arra joga nem volt, hegy a „M. P.“ és „K. K.“ hasábjain 
akár alólirottat dicséretével, akár tiszt Szász Domokos urat 
leczkéjével illesse.

a fentebbiekből azt hisszük elég világosan kitetszik, 
hogy, ha alólirott jó akarattal volt a tanító urak irányá­
ban, tiszt. Szász Domokos ur még eszélyességgel is páro- 
sitá e jó akaratot.

Tiszt. Szász Domokos ur tehát nyugodt lelkiösmeret- 
tel végezheti kathadrai szolgálata mellett iskolafelügyelői 
tisztét is.

Kolozsvárit, 1871, aug. 3.
Szász Béla.

NAP! HÍREK.
Kolozsvár, augustus 4

— Szlávy minister ma utazott cl városunkból és út­
ját Brassónak vette, legelőbb Borszéken fog nehány napot 
időzni és azután a veszteg-intézetek vizsgálatához fog. — 
Itt Kolozsvárit sokáig időzött a gazdasági intézetben, je­
len volt a tanárok előadásain és maga intézett a különfé­
le szakokból kérdéseket az ifjakhoz, kik feleleteikkel a 
miniszter teljes megelégedését nyerték ki.

— B. Bánffy Dániel, mint az erdélyi központi lóte- 
nyész-bizottmány elnöke, felszólitta a törvényhatóságok el­
nökeit. hogy valamint azon eddig is fennállott fedeztető 
állomások iránt, melyek tenyésztési szempontból jövőre is 
fentartandóknak találtatnak, úgy az ujonan alakíttatni kí­
vántak felől is javaslatukat f. évi September 15-ig a sep- 
si-szentgyörgyi kir. méntelep parancsnokságához okvetlen 
küldjék be, hogy a kellő intézkedések az 1872. évi fedez­
tetés! idényre eleve megtétethessenek.

— Élelmesség. Gyakran tapasztalhatta a közönség, 
hogy egyik vagy másik élelmes úri ember, ki jobbnak 
tartja, házról házra járni, mint .tisztességesen dolgozni, 
bizonyos alkalmakkor képeket nyomat s azokat hazafias 
köpeny alatt boldog-boldogtalannak kínálja, pedig az egész 
rendesen nem egyéb mint „gseft.“ így figyelmeztetjük a 
közönséget azon úri emberre, ki a brassói testvéresülési ünne­
pély képét hol utánvétellel, hol megbízottja által küldi a 
házhoz hazafias czég alatt, pedig erre senkitől sincsen 
felhatalmazva.

— Figyelmeztetés. A köztórvényhatóságok rendezé­
séről szóló mult évi 42-ik t. ez. 91 §-ke alapján egybe- 
álhtott alsó fehérmegyei küldöttség, a törvényhatóság jö­
vő szervezetére vonatkozó terveket kidolgozván, Alsófehér- 
megye közgyűlésének tisztelt tagjai, 187 i-ik évi junius 
15-én 30 szám alatt hozott határozat következtében, ezen­
nel hirlapilag is emlékeztetnek, miként érintett küldöttség 
munkálata feletti határozat hozatal végett, a közgyűlés 
folyó 1871-lk év augusztus 16-án mint előlegesen kitű­
zött határnapon, — a szokott helyen és órában meg fog 
tartatni Nagy ónyed, augustus 2-án 1871. Pogány 
György főispán.
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széd alatt a szomszédoknak szabad a buffetbe kiszökni. Be­
szédjük úgy is megjelenik a lapban, de csak kis betűkkel, 
ott majd olvassuk. Ezek az országgyűlés ksetriái. Azután 
következik az a szónok, a ki azon kezdi, „hogy rövid le­
szek,“ s aztán akár szabad akár nem, elmondja végig; a 
ház lármáz, nem hallgat oda, végül a gyorsírónak odaad­
ja maga írásban, mit beszélt. De már ez csak kivonatban 
közöltetik a refeándák közt. Ezek az országgyűlés szutrái. 
Azután következnek a szónokok, a kiknek megszólalása 
előtt minden hangváltozatokau keresztül hangi k az omino- 
sus biztatás: „eláll!“ mig le nem ül; ezek az országgyű­
lés páriái. Végre azok a derék nagyrabecsülendő egyénisé­
gek, a kiknek nem hallani egyéb szavát, mint „igen“ és 
„nem.“ Ezek az országgyűlés mamelukjai. íme az egész 
indus hierarchia itt van.

És milyen hiábavalóság mindezahiu tetszelgés, a mi­
vel magunkat megkülönböztetjük, — a katona előtt.

Tudjuk jól, hogy a katona előtt mindenki, a ki nem 
katona, a csak paraszt! Vagy magasabb műnyelven! „so 
ein verfluchter Civilist.“

Régi adema, de épen ide illő, a hogy aztán a katonai 
rangfokozatút felállítja a huszár.

Legelső a világon az ur Isten. Azután jön a huszár. 
Azután jön a huszárnak a lova. Azután jön a semmi. 
Azután jön még egyszer semmi. — Azntán jön a baka. — 
Képzelhetni, hogy hol jövünk már most mi többi parasztok?

Annyit tudok, hogy azok a parasztok; kikhez én tar­
tozom, az irók, azok legutoljára jönnek, a poéta! a skrib- 
ler ! a firkász ! Ugyan ki ne érezné magát ezzel szemközt 
herczegnek.

Emlékezünk rá, hogy egyszer Dessewffy Aurel még 
Eötvesnek is azt vetette szemére, mint lesújtó invectivât, 
hogy hiszen regényíró ! Mire aztán Eötvös azt válaszolta 
neki, hogy a regényírás összefér annyira a politikával mint 
a pálinkafőzés ; — a mivel Dessewffy épen akkor foglal­
kozott. (.Vége köv.)

— Stein Jcános, derék könyvárusunk a „Kolozsvári 
Kör*  könyvtárát több becses kiadványaival ajándékozta 
meg. Elismerésre és követésre méltó jó példa.

*) E rovat alatt közlőitekért csupán a s.-.jtóhatósá? irányá 
ban vállal »felelősséget a a »era.

— A „kökßll'megyei néptanító egylet“ f. évi febr. 
hó 15-én tartott gyűlése határozatából, féléves közgyűlé­
sét, f. évi. aug. 22-én d. é. 11 órakor kezdőleg Dicső- 
szentmártonban fogja megtartani, a melyre az egylet t. 
tagjai és a nevelés-ügy barátai tisztelettel meghivatnak. 
Dicsőszentmárton 1871 aug. 2-án. Rédiger Árpád, a küküdő- 
megyei néptanító egylet elnöke.

— A katonai uszodába fűlt kereskedő segéd hullája 
az országos kórházban fölbonczoltatván, kitűnt, hogy a halál­
eset nem szélütés, hanem egyszerű vizbefulás következté­
ben történt A gyomor tartalma kimutatá, hogy az illető 
szeszes italokat vett be a fürdés előtt, s ezektől és a nap 
hevétől elszédülve ' belefordult a vizbe.

— Hymen. Mátrai Laura asszony színházunknak volt 
tagja s Gyöngyösi János min. fogalmazó esküvője tegnap­
előtt volt a pesti ref. templomban. Tanúik Madarssy P. 
min. tanácsos és Záhorszky osztály tanácsos voltak. A mű­
vésznő a színpadtól azonban még pár évig nem válik 
meg.

— Iskolaügy. Beküldetett szerkesztőségünkhöz a já­
szóvári prémontréi kanonok-rend kassai főgymnasiumámk 
tudósitványa az 1870—71-iki tanévre. E tudísitvány tar­
talma két értekezés. „A classica óda története és Ber- 
zsényi“ Agíczy Norberttól. továbbá „A közönséges tör ek 
tanítási módszeréhez" Stöhr Sziárdtól, s azután tanodái 
értesítő, melyből a következő ad ltokat közöljük: a tanári 
kar állott 13 rendes- s 4 segédtanárbóí, a tanodat a le­
folyt tanévben 422 növendék látogatta, tanszerekre ki­
adatott 8 >6 frt 22 kr. E tudósitvány szerkesztése és kiál­
lítása valóban mintaszerű ; a figyelmes olvasó benne az 
egész évén át történtek hű képét leli. Vajha más tanin­
tézetek is követnék a kassai gymnasium példáját.

— Egy különös tolvaj. A sz.-endrei postánál köze- 
lébb egy téglavető munkás, levele föladása alkalmával a 
fű stai pecsé nyom't ellopta és harmincz krért eladta egy 
olasznak, ki viszont tovább adta. A pecsétnyomó az el- 
adogatás által több munkás kezéhez jutott, mig végre a 
földbirtokos vásárolta meg. Nem is ügyelvén a köriratra, 
és épen nem lévén kezénél más, a vásávolt pecsétnyomó­
val pecsételte be levelét. A föladott levelen azonnal meg­
ismerte a pecsétet a posta-hivatal s kérdőre vonatván a 
földbirtokos, csakhamar rájutottak a tolvajra is ki a 30 
kros tolvajságért valószínűleg keményen fog meglakolni.

— A „Marseillaise“ refrainjét most megváltoztatva 
éneklik a francziák s Favre indulónak hívják. A megvál­
toztatott refrain igy hangzik :

Aux larmes, citoyens, 
Rendez vos munitions 
Payons, payons, que les Prussiens 
Empochent nos millions.

(Könnyezzetek polgárok, tegyétek le fegyvereiteket ; fizes­
sünk, fizessünk, hogy a poroszok zsebre rakhassák millió­
inkat.)

— Első eset Nagyváradon az, hogy valaki a keresz- 
tyény vallásról a zsidó hitre tért volna át. Ez eset a mult 
héten történt Egy a gyepsoron lakó módos zsidó özvegy­
asszonynál egy markos hetes lakott, ki oly jól viselte a 
háznak és az aszszonynak minden gondját, hogy az eltökélte 
férjévé emelni. A hetes elfogadta az ajánlatot, és az elő- 
leges tanítás s egyéb —• habár fájdalmas — szertartások 
után —áttért a zsidó hitre. Az özvegyasszony, mint mond­
ják, igen jól él „uj zsidó“ férjével. írja a „Biharmegyei 
Közlöny.“ Az egész eset azonban annyiban valószínűtlen, 
a mennyiben az 1868-ki vallásközi t. ez. csak a keresz­
tény felekezetekre vonatkozik s igy nem hihetjük, hogy 
megtörtént volna.

— Furcsaság. A pápai csalhatatlanságnak közelebb­
ről elmés magyarázatát adta egy Kolozsvárit közszeretet­
ben álló szerzetesatya „Hát azt mondták ki róla „ab omni 
errore immunis.“ Könnyű ab errore immunisnak lenni a 
79 éves Plusznak, a ki minden tekintetben elmondhatja 
magáról a „non possumust.“ (Ellenőr.)

— A in. vásárhelyi kir. táblánál mint a „P. N.“ 
értesül, a következő változások vannak kilátásba helyezve : 
Móga Demeter, táblai alelnök a kúriához, mint legfelsőbb 
itélőszékhez bírónak neveztetnék ki Alduleán helyébe, 
Móga Demeter helyébe pedig Bologa Jakabot emlegetik. 

. — A szívesen látott czár. Az orosz császárt Varsó­
ban várják. Elfogadására a rendőrség következő rendsza- 

i bályokat léptette életbe : A vasutmentén, a határtól kezdve, 
minden állomásra 10 kozák van kirendelve, minden vas- 

■ utőr fölött egy-egy lovas kozák őrködik, kinek ő felsége 
utazása napján folyton nyeregben kell ülnie. Varsóban az 
oly házak, melyeken keresztül az egyik utczából a má­
sikba átjárás vezet, bezáratnak. A vendéglősök az érkező 
idegeneket a rendőrségnél rögtön (nem, mint eddig 24 

\ óra alatt) kötelesek bejelenteni. — Áz ifjúság felügyelet 
alatt tartandó s a tanulókat rendőrök kísérik. A kivilági- 

j tás 3 napig tart. Zászlózene is lesz s minden erkéiytu- 
lajdonos köteles az erkélyre legalább két orosz zászlót ki­
tűzni. A rendőrség kijelenté, hogy nem veszi szívesen, ha 

I az emberek más, mint köcsögkalappal jelennek meg az 
utczán, stb. stb.

— Kimutatás. A Bemszobor-alap mikénti állásáról, 
a gyűjtés kezdeményezése napjától, az az 1868. szept. hó 
30-ik napjától 187í. julius hó 31-éig. Bevétel: Adako­
zások, tánczvigalom, zene és énekestélyekből stb. 9001 
frt 16'/2 kr. Tőkésített kamatokból 969 frt 57 kr. ösz- 
szesen 9970 frt 7372 kr. — Kiadás: nyomda, posta és 
több aprólékos költségekárt 131 irt 91 kr. Rendelkezhető 
alapösszeg tehát 9835 frt 827í kr. Fentebbi alapösszeg 
pedig elhelyezve van : a helyi takarékpénztárnál 5% tő­
késítendő kamatozás mellett 4 darab betéti könyv szerint 
8326 frt 39 kr. A helyi ev; ref. egyháznál 6% kama­
tozás mellett 1500 frt. A pénzkezelőnek kezei között 9 
frt 43 72 kr, összesen 9835 frt 82'/2 kr. Ezen kívül van 
még a in.-vásárhelyi városi pénztárból e czélra megajánlva, 
10 0 frt, mely csak akkor lészen átvehető, mikor a szó 
bor készítése megkezdetik, e szerint tehát az összes ren- 

I delkezhető alap fentebbi napozatig tészen 10835 frt 821/, 
kr. o. é. Maros-Vásárhely, 1871. julius 31-én Csíki Ká­
roly, pénztárnol.

— Figyelmeztetés bortermelők számára. Fromm 
Antal ügynök úrtól a következő sorokat vettük: „Egy 
franczia szőlőbirtokostól két oly melegítő gépet kapván, 
melynek segélyével minden forrásban levő bor tökéletesen 
kiforralható, fölhívom a hazai borászat érdekében mind­
azokat, különösen pedig tokaji szőlőbirtokosainkat, kiknek 
oly boruk van, mely folytonosan forrongásban van és ki- 
forralhatása még nem sikerült, szíveskedjenek nekem eb­
ből kiforratás végett küldeni.“ Szőlősgazdáink nagy hasz­
nát vehetik, ha a gép csakugyan oly biztosnak fog bizo­
nyulni.

— Meghívó Rákóczy Ferrcncz menyegzőjére. A lő­
csei evang. konvent iratai közt őriztetik Grosnovicser Má­
tyás „Leveles könyve,“ mely 1661 — 1671 közti időkből 
tartalmaz feljegyzéseket Ebben van a következő meghívó 
is: „Istennek ez iránt való rendeléséhez s a közönséges Ró­
mai Anya-Szentegyháznak szokott folyásához mindkét rész­
ről való akaratijok megegyezvén; alkalmaztatta életének 
foiyását az én elseő szülöttem szerelmes fiam Rákóczy Fe- 
reuez, Erdélynek választott fejedelme. Magyarország részei­
nek ura és székelyek ispáuya kívánván azzal is, hogy nagy 
emlékezetű édes eleinek egyetlenegy maradékja s ága, leven 
következendő hosszú időkre jó emlékezető két s nemzeteket 
isten áldásából az házasságbeli kötelességek által terjeszsze, 
kire nézve anyai javallásomból jegyzetté el magának a 
méltóságos és nagyságos gróf Zrínyi Péter horvátországi 
Bán ur szerelmes hajadon leányát gróf Zrínyi Ilona asszonyt. 
Mely lakodalmi soleni.tásnak ez jövendő márcziusnak első 
napját Zborói kastélyomban Makovicza vára alatt rendeltem 
meg lenni, meghirt Bán ur s a több jóakaró Atyámfiiai 
tetzésekből. Minekokáért, hogy annál böcsületesebben le­
gyen kgyelmedet édes Bátyám uram nagy böcsülettel ké­
rem, ez megh irt napon és helyen mind az édes Ángyom 
asszonnyal eő kegyelmével együtt idején jelen lenni ne ne­
heztelje. Kegyelmetektől kedvesen veszem és megh szol­
gálom jelenlétét kegyelmeteknek és jó válaszát becsülettel 
várván, kívánom Isten hozza és éltesse kglmteket sok esz­
tendőkig jó egé<ségben.

— A napilapok közelebb sűrűén foglalkoztak biznyos 
Nagy Jánossal, ki 1849 után, mint volt honvéd, az észak­
amerikai egyesült államokba menekült s legújabban La 
Portéban Indiána államban — tartózkodott. Közelebb egy 
levelet is küldött magyarországi rokonaihoz, melyben élénk 
honvágyát fejezte ki s egyúttal megható hangon panasz­
kodott, hogy segély források hiányában hazájába visszatérnie 
lehetetlen. Mint újabban értesülünk, a nevezettnek fia, Nagy 
Sándór, veszprémi illetőségű napszámos, folyamodott a bel- 
ügyérhez atyjának hazaszállítása iránt. A belügyminiszter, 
miután az érdekeltek szorult anyagi helyzete hivatalosan 
megállapítva lett, az agg honvéd hazaszállítására a kül- 
ügyministeriumot még mult hó 26-án felkérte. A külügy- 
minister ennek folytán már útasitotta a new yorki osztrák­
magyar consulatust arra, hogy a nevezett Nagy János hol­
létét kipuhatolva, őt díjtalanul hazaszállítsa. Az öreg hon­
védnek tehát csak a posta fordultáig kell várni, hogy ’az­
után édes övéinek viszontlátására hazájába indulhasson — 
Írja a hivatalos lap.

— Rémtörténet. A „Pester Lloyd“-ot Szolnokról egy 
történetről értesítik, mely nagyon hasonlít übryk Borbála 
esetéhez. Tisza-Várkonyon egy 18—20 éves parasztlegény 
ismeretlen okból megőrült, a község a gyöngyösi őrültek 
házába küldte ; de onnan megszökött a szerencsétlen, az 
úton egy kocsit birtokába ejtett a kocsis távollétében és 
Czeglédre hajtott. Ott elfogatván, szülőhelyére vitetett, a 
hol már három hét óta tartják, hogy más őrültek házába 
küldjék. Tartózkodási helye egy kis disznó-ól, melynek 
közepében egy nagy tuskó van. Ehhez a tuskóhoz van 
lánczolva a különben igen csöndes őrült ifjú s pedig úgy, 
hogy a lánczok meztelen testét veszik körül s kezeit is 
hátra kötötték, miért is a legyek folyton kínozzák az 
egyetlen rongyos ingbe öltözött szegény embert. Ily hely­
zetben három hét óta fetreng a nyomorult minden orvosi 
kezelés s minden ápolás nélküi.

Távirati tudósítás a bécsi tőzsdéről.
Aug. 3-án 57a Métalliques 100 frt 59.40. Kamat 

—. -. 5"/0 Nemzeti kölcsön 100 frt. 69.15. I860. Köl­
csön 102 —. Bankrészvény 768. Hitelintézeti részvények 283. 
frt. 287.30. London 10 ft. st. 121 frt. 70 kr. Ezüst 
121.—. Cs. kir. arany 5.82 72. Napoleondor 972.'/2

Úrbéri kötvények: Magyarországi 79.8/»" Temesi 
78.72- Erdélyi 76.72. Horváthországi 86 3/v

Felelős szerkesztő Bébk-

Ny il ttér*)
Idegenek névjegyzéke

Biasini szállodájában Kolozsvárit, augusztus 3-án 1871.
Szentkirályi Gábor, birtokos, Tordáról. Hermann En- 

gelman, kereskedő N.-Enyedről. Bisztricsány Lajos, keres­
kedő, Kolozsvárról. Halász János, ügyvéd, Déésről. Nagy 
Mihály, ügyvéd, Tordáról. Hamari János, kereskedő, Tor­
dáról. Tankó János, tanár, Pestről. Binder Lajos, gyógy­
szerész, Bécsből. Sánta Lajos, törvényszéki titkár, Pestről. 
Hlautek, főhadnagy, Pestről. Krbek Pramovil, reál tanuló, 
Kassáról. Topler Sándor, tanár, Lőcséről. Szilvitzky Lajos, 
főpinezér, Kolozsvárról. Münszter Jozefine, Fehérvárról 
Bányai Todor, kereskedő, Szamosujvárról. Balázs Imre, 
ügyvéd, Szamosujvárról. Titye J., bányatiszt, Tordáról, 
Gutman Jakab, kereskedő, Fehérvárról. Boér Kálmán, al­
ispán Kü lüllőmegyéből. Vér Miklós, birtokos, Déésről, Bar­
tha Ignácz, igazságügyminiszteri hivatalnok, Pestről. Sztoj- 
ka Antal, kir. táblai biró, Bécsből. Gr. Degenfeld Lajos, 
Szirákról.
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HIVÁTJLLOS»
3z. 4435 — 1871. (271) (1 — 1)

E. K.. B.
Pályázati hirdeîmêsay*

Miutàa a bécsi egyetemnél mérnökségei tanuló, vagy jogot hallgató erdélyi szár­
mazású ifin részére alapított Goldhergféle ösztöndíjra kihirdetett és idei Május hó 28-án 
3245 sz. alatta „Hivatalos értesítőbe, multié 10-én 3472 sz. alatt pedig a „Buda­
pesti Közlönybe“ és a nW euer Zeitung“ ba beiktatott pályázat eredményre nem veze­
tett, ezen ösztöndíjra ezennel uj pályázat nyittatik.

Figyelmeztetnek tehát mindazon erdélyi il’etékességü mérnökök, vagy joghallga­
tók, kik ezen ösztöudijt elnyerni óhajtják, hogy kereszt é-t illetékességi leveleikkel va 
lamint iskolai bizonyiiványaikkzl ellátott kérvényeket legfelsőbb idei Augustus» 
hó 31-ig ide k< leljék hé, s egyszersm nt egy nyilatkozatot mellékeljenek arról is, 
hogy szerzendÖ tudományos ismereteiket a haza javára fogják szentelni.

Az erdélyi királyi Biztosságtól Kolozsvárit, julius-hó 25 én, 1871.

Sz. 1153-1871. (2.67) (3-3)

Pályázat.
A Rudolf korona herczeg ö cs. s apostoli kir. Felsége születése alkalmával 

Szamosujvár sz. kir. város közönsége által tett alapítványi helyek egy.kére, melylyel 
75 frt. évi tansegély jár, f. évi augustus 15-re pályázat nyittat k.

Pályázhat minden örmény születésű, jó erkölcsű, jeles igyekezeti! és a 4-dik 
gymnasialisnál magasabb osz'ályn oly ifjú, ki a fennebbi tulajdonokon kivül arról is 
igazolva leend, hogy tanpályáját önerején tovább nem f< lytathatja, mindazáltal az egy­
formán minősítettek közül, a fe’söbb osztálybelinek ad .tik elsőbbség.

A pályázati kérvények a fennirt napig ide beadandók.
Szamosujvár sz. kir. város közönségének július 26 án 1871 tartott közgyűléséből. 

OSZTIÁN, h. főjegyző.

(265) 3—3

Pályázatok..
A kézdi-vá’árhelyi községi fiú és leány elemi iskoláknál a következő tanítói álló 

mások pályáztatnak.
1. A fin • iskolához igazgatói tanári áll más, fizetése 400 frt: lakbér 100 írt, igaz 

ga'ási teendőkért 10u frt, a ki egyszersmind a 4 dk o-ztály tanvezetöje leend.
2. A leányiskolához igazga’ó tanári állás, melyre nevelönök elő ynyel pályazhatnak, 

kötelessége a 4-dik osztály vezetése, azon e-etben, ba nevelőnö nyerné el sz állomást, 
a nőt munka tani ás mind a négy osztályban. Férjes nevelönök vagy nős tanárvk, kik­
nek nejei e fokra képe-séggel bírnak, előnyben részesülnek.

Fizetése az iskolai épületben lévő li-ztességes látáson kivül 500 írt.
3. A fiu-és leány iskola 3 dik osztályainak vezetésé'e pályáztatik két tanító állás, 

fizetése külön külön 400 frt, s 100 frt lakbér vavy az iskolai helyiségben lakás.
4. A fiu-és leányiskola 1. és. 2 dik osztályának vezetésére 4 tanítói állás, fizeté­

se 300 frt és a fiú iskolánál lévők lakbérben 100 frt, a leány isko ánál 50 frt.
5. Szépírás, rajz és testgyakorlatot tanító fizetése 400 frt, laktér lí'O frt.
Pályázati határnap September 1-sö napja Pályázók képességi okmányaikkal 

ellátott folyamodásukat küldjék bé térmentett levél ntján föbiró tekintetes Benkö Pál 
úrhoz. A tanítás October l én veszi kezde ét.

K.-Vásárhelyt, 1871. Julius 26 án.
Varga József 
isk. széki jegyző.

(266) (3-3)

Pályázat.
Kézdi-Vásárhelyen pályázat nyittatik egy kisded-óvói állomásra; fizetés 500 írt, 

lakás az intézetben vagy pedig lakásbér 100 frt.
Ezen intézetben a tannyelv magyar, azonban azon tanárok, kik a német nyelvet is 

bírják, előnyben részesülnek.
Pályázati határnap September 1-ső napja.
Pályázók képességi okmányaikkal ellátott folyamodásukat küldjék bé bérmentett 

levél utján föbiró tekintetes Benkö Pál úrhoz. A tanítás October 1 én veszi kezdetét.
Kézdi Vásárhelyen, 1871. Julius 26-án.

Varga József, 
isk. széki jegyző.

IEM HIVATAIiOS.

Központi szállítási rakhely a „Gólyához“ czimzett gyógy­
szertár Becsben.

Óvá* : Tapasztalván, hogy az enyéimnek szóról szóra utAn-nyomott, sőt a közönség ámítása vé­
gett hamisított név-aláírásommal ellátott használati utaeitványokkal áruitatnak Seidlitz-porok, s evégett a 
kül-alak hasonlatosságánál fogva saját gyártmányommal könnyen felcseréltethetnek, ezen hamisítványok 
vásárlásától azon megjegyzéssel Óvok mindenkit, miszerint: ..az általam készített Seldlitz-por 
minden katnlyája hasonló készítményektől! megkülönböztetésül saját véd­
egyem és aláírásommal van ellátva.

Ára egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frí. Használati utasítás minden nyelven.
E porok rendkívüli s a legeltérőbb esetekben bebizonyult gyógyhatásúk által minden eddig ismert 

házi szerek között tagadhatatlanul az első helyet foglalják el ; mint azt sok ezer a császári birodalom min­
den részeiből kezeinkhez küldött hála-iratok a legrészletesebben tanúsítják, hogy e porok rögzett szorulá­
soknál, emészthetlenség, gyomorhévnél, továbbá görcsök, vese és ideges bajokban, szívdobogásnál, ide­
gesség okozta főfájás, vértolulás, esúzos fogfájdaiumnál, végül hysteriára, búkórra és huzamos hányásra- 
hajlamnál a legjobb sikerrel alkalmaztatnak, s a legtartósb gyógyhatást eredményezték.

Valódi minőségben kapható:
Kolozsvárit : Binder K , Wo Ifi J., 

bán és Karvázy József kereskedésében.
Bézse»: Krémer Samu.
Déván: Lengyel Gergely, gyégysz.
Beszterczén: Szongott György.
Brassóban: Jekelius Nándor, gy. Schneider F.,

Eiemias Döme.
Maros-Vásárhelytt : Bucher M
X -Szebenbcn: Müller K. gyógy., Sili Mihály.
Kőhalmon : NageLchmiad özv.

dr. Mintz György és Bügel J. gyógytárai- 
(133) (14-38)

Brassóban: Bártok Sándor.
M-Újvárit: Ujváry Sándor gyógysz.
X-Váradon: Janky Antal, Kiss Samu.
Segesvárit: Teutseh J. B.
Szászsebes : Binder F., gyógysz.
Szászváros: Speéh Gusztáv, gyógysz.
Szerdahelyit: Schîmert F., gyógysz.
Zilahon : Harmath S. F.

A fennebbi czégeknél létezik még ezen kivül : 
A norvegiai Bergen városból való legfittebb és leghatályosabb 

valódi Dorsch-liaLmáj rzæii*"olaj. 
Ära egy üvegnek 1 frt.

Mindn üvag. más halmájzsir-olaj-fajtól leendő megkü.önhöztetés végett védjegyemmel van <Hatva.
A y. ódi Dorsch-halmájzsir-olaj mell és tüdö-tajoknál, scrophulus és rachitis bei gségekb n Ijgj bb 

gyógyhatásúi Vau; meggyógyítja a legelidütebb köszvény- ös csúzbajoLat, valamint az időszaki böráütigeket. ■ 
Ezen legtisztább es leghatályosabb halmájzsir-Uaj faj a D rsch-halaknak leggondosabb «gyleg’-üj- ! 

lése és kiválogatása által nyeretik, és átaiában semmi vegytai i kezelés alá nem vonatik, hanem 1 bépe- : 
csétclt eredeti üvegekben lévő folyadék épen és ugyan azat állapotban van, mint az közvetlenül a terűé- j 
szét által nyujtatott.  MOlJL A . gyógyszerész és vegyész Ré. shtn. I

ff LEGÚJABBAN MEGJELENTEK !
íStein ^Jánosa» könyvkereskedésében Kolozsvárit 

Iá a > B a t ó kg 
Árny Iá épe k.

Elbeszélések irta BÜS VITÉZ. Ára 1 frt.

A SzenMstván koronaországainak népessége
a területek, lekviszonyok és házi állatok kimutatásával. Az 1870-ben végre­
hajtott számlálás eredményei, s egyéb hivatalos adatok alapján öszszcállitotta 

Keleti Károly. Ára 50 kr.

A polgári bíróságokra vonatkozó 1869, 1870, 1871. 
évi törvényezikkek.

Hivatalos kiadás. Ára 50 kr.

Egy pár politikai rögeszménk»
Ára 40 kr.

^talistikai adatai ,
a magyar korona területén levő vasnti és hajózási vállalatok üzletered- 
ményei és fejlődéséről. I. folyam 1870. Kiadja a magyar kir. közmunka- és 

közlekedési minisztérium. Ára 1 frt.

lasiiti okmánytár*
Kiadja: a magyar kir. közmunka- és közlekedési minisztérium. I-ső füzet.

Tartalmazza : a m. kir. államvasutak és cs. k. szab, osztr. államvaspályatársa 
ság okmányait. Ára 2 frt.

Petőn. Auswahl aus seiner Lyrik.
Verdeutscht von Hugo von Meltzl. Preis 1 fl. 14 xr.

A magy. kir. curiának mint semmitő és legfőbb itélőszéknek
határozatai.

A polg. t. rendtartás (1868. 54. t. ez.) §§-ai szerint, összeállította HERCZEGH 
MIHÁLY. Ára 1 frt 60 kr.

A telekkönyvi törvény gyakorlati alkalmazása. 
2-dik, Erdély telekkönyvezésére való tekintettel átdolgozott és bővített kiadás 

Irta FIEDLER IGNÁCZ. Ára 2 frt.

A telekkönyvi eljárás rendszeres kézikönyve 
honi törvényeinkhez sat. alkalmazva és példagyüjteménynyel ellátva. Irta 

SCHNIERER GYULA. 2-dik, átdolgozott és bővített kiadás. Ara 2 frt.

Tanítók könyve.
Rendszeres kalauz a nevelés és tanítás vezetésére, a népiskola tantárgyainak 

kezelésére, s a tanítóknak az irodalom terén való haladásra.
Irta BÁRÁNY IGNÁCZ. Il dik kiadás. Ára 2 frt.

A nevelészet története.
Tanítók és tanitó-jelöltek számára. Irta DÖLLE ÖDÖN. Ára 2 frt 20 kr.

Fábián Dániel népszerű egyházi beszédei.
Egy egész évre Ára 3 frt.

líezilcöijyv 
műszaki segédszemélyzet, nem különben erdőbirtokosok, gazdatisztek, községek 

és gazdasági intézetek számára. Irta LÁZÁR JAKAB m. kir. erdőmester.
18 ábrával. Ára 2 frt.

2 Thle. Ára 1 frt Ö0 kr.

HunsQresclilclite des Altertliums
von Dr. FRANZ REBER.

Mit 250 Holzschnitten. Ára «5 frt 70 kr.
NycmatoU az ev. tel fótauoda bernivel kiaQÓ-luiajduaoe Stem Jáuoauái.


